EL-FERRA'NIN, MEANI’L-KUR’AN’INDA
KULLANDIGI KUFE DiL OKULU’NA AIT TERIMLER

Aras.Gor. Ali BULUT'

OZET

Bu makalenin amaci, el-Ferrd'nin Meani'l-Kur'dan'inda kullandigi Kafe Dil Okulu
terimlewriyel Basra Dil Okulu terimlerinin karsilastiriimasidir.

Makale dort kisimdan olugmaktadir. Birinci kisimda meani'l-kur'an  kavrami
hakkinda bilgi verildi. Tkinnci kissmda h. 207 yilinda vefat eden el-Ferrd'dan

151"

bahsedildi. Ugiincii kisimda da el-Ferrd'nin Meani'l-Kur'an't kisaca tanitildi.
Makalenin esas kismi olan dordiincii kisimda ise el-Ferra'nin bu eserinde kullanilan
Kife Dil Okulu'na ait terimler incelendi.

Makalede varilan sonu¢ sudur: Bu terimlerden ¢ogu kullanim alani bulamayip
unutulmustur. Sadece nesak, cahd gibi pek azi1 dilciler tarafindan kabul gérmiistiir.
Basra Okulu’na ait terimler bunlara ihtiya¢ birakmamustir.

GIRIS
Arap dili gramerine ait ilk ¢aligmalarin Ebii’l-Esved ed-Diieli (6.67/686)

ve talebeleri tarafindan Basra sehrinde baslatildigl,' bu nedenle gramer
terimlerinin ilk defa bu sehirde dogdugu bilinmektedir.

Diger biiylik okulun bulundugu Kife sehrinde ise gramer faaliyetlerinin
ne zaman basladigi kesin olarak belli degildir.> Sadece Ebd Ca’fer er-Ruési
(6.187/803) nin, Basra’da Ebii Amr b. el-Ala (6.154/770) ve Isd b. Omer es-
Sekafi (6.149/766)’den gramer dersleri aldiktan sonra Kife’ye giderek gramer
okutmaya basladig1 bilinmektedir.” Dolayisiyla er-Ruési, bu okulun kurucusu
sayilir.* Fakat Kife Dil Okulunun ger¢ek kurucusu ve en biiyiik temsilcisi er-

" 0.M.U. ilahiyat Fakiiltesi

! Corci Zeydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l-Arabiyye, Beyrut, 1996, 11, 122-123.

* Demirayak, Kenan — Cogenli, M. Sadi, Arap Edebiyatinda Kaynaklar, Atatiirk
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yaymi, Genisletilmis 3. Baski, Erzurum, 2000, s.
175.

3 Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, Abdiilvahid b. Ali el-Halebi, Meratibii’n-Nahviyyin, Kahire,
ts., s. 24; el-Kufti, Ebii’l-Hasen Cemaliiddin Ali b. Yasuf, inbahu’r-Ruvit an
Enbahi’n-Nuhit, nsr. Muhammed Ebii’l-Fazl Ibrahim, Daru’l-Fikri’l-Arabi, Kahire,
1986, IV, 105; es-Siiyuti, Celaliiddin, Bugyetii’l-Vuat fi Tabakati’n-Nahviyyin
ve’n-Nuhit, nsr. M. Ebii’l-Fazl Tbrahim, Beyrut, ts., I, 83.

4 Demirayak, Kenan — Cogenli, M. Sadi, a.g.e., s. 175; Huart, Clément, Arab ve islam
Edebiyati, ¢. Cemal Sezgin, Ankara, ts., s. 152.
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Ruési’nin 6grencilerinden5 Ali b. Hamza el-Kisai (6.189/804)’dir.® el-Kisai’den
sonra Kife Dil Okulu’nun ikinci temsilcisi ise hem er-Ruasi’ hem de el-
Kisai’nin® ogrencisi olan Ebd Zekeriyyd Yahyd b. Ziyad el-Ferra
(6.207/822)’dir. Hatta baz1 arastirmacilara gore Basra’da Sibeveyh (6.180/796)
ne ise Kife’de de el-Ferra odur.” Yani el-Ferra, hocasi el-Kisai’yi bile zamanla
golgede birakmistir.'® “Kifeliler’in en iistinii ve en bilgini”,'"' “Nahiv el-
Ferra’dir ve el-Ferra nahivde emiru’l-mii’minindir”'? sozleri el-Ferra’nin nahiv
ilmindeki bu istlinliigiinii gostermektedir. El-Ferra’nin kullandig1 Kife Dil
Okulu’na ait terimlere gegcmeden 6nce hem Meani’l-Kur’an teriminden hem de
el-Ferra ve eseri Meani’l-Kur’an’dan kisaca bahsetmek sanirim yararli olacaktir.

MEANI’L-KUR’AN KAVRAMI:

Arapga bir kelime olan meédni, ma‘na lafzmin ¢oguludur.” Meéni’l-
Kur’an terimi ise Kur’an’daki manasi anlasilamayan kelime ve ifadeleri konu
alan ilim dalinmn adidir." Bu tiir eserler ¢ogunlukla nahiv, lugat, Arap kelamu,
kiraat ve siir agirliklidir. Miellifinin durumuna gore az veya c¢ok hadis, sahabe
ve tabiin sozleri, niizll sebepleri, nasih-mensih, ahkam tefsiri vs. gibi konulara
da yer verilmistir. Ayn1 zamanda bu tiir eserler, Kayapimar’in da ifade ettigi gibi
I’rab el-Kur’an isimli eserlere gegisi saglayan bir kopridiir.”

EL-FERRA VE MEANI’L-KUR’AN’I

1- EI-FERRA (6.207/822)

Asil ad1 Ebl Zekeriyyd Yahyd b. Ziyad b. Abdullah b. Menzir ed-
Deylemi’dir. El-Ferra hakkinda ibnii’n-Nedim, onun Kife dogumlu ve de Beni

° Tahir el-Cezairi, et-Tibyan li-Ba’z1’l-Mebahisi’l-Miiteallikati bi’l-Kur’an ala
Tarikr’l-itkan, Nsr. Abdiilfettah Eba Gudde, Daru’l-Besairi’l-islamiyye, Beyrut, Ts.,
s. 311.

6 Rufeyde, Ibrahim Abdullah, en-Nahv ve Kiitiibii’t-Tefsir, Bingazi, 1990, I, 114;
Demirayak, Kenan — Cégenli, M. Sadi, a.g.e., s. 175.

7 Tahir el-Cezairi, a.g.e., s. 311.

¥ Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 86.

? Dire, el-Muhtar Ahmed, Dirasetiin fi’n-Nahvi’l-Kafi, min Hilali Meani’l-Kur’an
li’l-Ferra, Daru Kuteybe, Beyrut, Dimasgk, 1991, s. 199.

1 Tiiccér, Ziilfikar, “el-Ferra, Yahya b. Ziyad”, DA, Ist., 1995, XII, 407.

" Ez-Ziibeydi, a.g.e., s. 131; el-Kifti, a.g.e., IV, 1; Tiiccar, a.g.m., XII, 407.

12 Hatib el-Bagdadi, Ahmed b. Ali, Tarihu Bagdat, Daru’l-Kiitiibi’l-Arabiyye, Beyrut,
ts., XIV, 152; Tiiccar, a.g.m., XII, 407.

13 Et-Tehanevi, a.g.e., I, 1085

' El-Ferra, Meani’l-Kur’an (Mukaddime, en-Neccar, Muhammed Ali - Necati, Ahmed

Yisuf), Beyrut-1980, I, 11
1> Kayapmar, D. Ali, “Ez-Zeccéac’a Nisbet Edilen I’rabii’l-Kur’an Kimindir?” S.U.".F.
Dergisi, Yil, 1997, Say1, 7, Konya-1997, s. 85.
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Minkar siilalesinin azatlis1 oldugunu ifade ederken,'® ibnii’l-Enbari ve el-
Hamevi ondan Beni Esed’in azatlisi olarak bahsederler.!’

El-Ferra’nin 6grenim gordiigii hocalar1 arasinda en Onemlileri olarak
Ytnus b. Habib (6.183/798), el-Kisai (6.189/805) ve Ebl Ziyad el-Kilabi’nin
isimleri zikredilir."® En 6nemli talabeleri olarak da Seleme b. Asim (5.270/884)
ve Muhammed b. el-Cehm es-Simmerd (6.277/890) nin isimleri gegmektedir."”
Ayrica kaynaklarimizda onun, Ebi Hanife (6.150/767) nin talebesi Muhammed
b. el-Hasen es-Seybani (6.189/805) nin teyze oglu oldugu da rivayet edilir.*

Miiellifimizin soyu, hocalar1 ve talebeleri hakkinda kaynaklarda
zikredilen bilgileri aktardiktan sonra simdi de onun Arap dilindeki yerini
inceleyelim:

Miiellifimizin Arap dilinde isgal ettigi yer Sa’leb (6.291/904)’in
ifadeleriyle soyle rivayet edilir: “Sayet el-Ferrd olmasaydi lugat ilmi diye bir
sey olmazdi. Zira o, dili yabanci unsurlardan arindirmis ve sinirlarini ¢izmistir.”
Sa’leb bu ifadesine ilaveten daha da iddiali su sdzlere yer vermektedir: “Ve yine
el-Ferra olmasaydi Arapga ilmi de yok olup giderdi.”'

Sa’leb’in yukarida aktardigimiz bu iddial1 sézlerine karsilik Corci Zeydan
(6.1914)’m, miellifimizin saray ¢evresinde kabul goéren bir ilim adam
oldugunu, sohretini de saray cevresinde olmasindan aldigini biraz tenkitvari
ifadeyle naklettigini goriiyoruz.”

Corci Zeydan, bu tesbitini kanaatimizce ibnii’l-Enbari ve el-Hamevi’ye
dayandirmis olmalidir. Ciinkii bu kaynaklarimizda Halife el-Me’mln’un,
cocuklarini yetistirme gorevini ona verdigi, ayrica kendisinden nahvin esaslarini
ve Arablar’dan duyduklarini igeren bir kitap yazmasmi istedigi, bunun igin
kendisine sarayda bir oda tahsis edip ihtiyaglarmi karsilamak {izere varrak
denilen kétipleri de emrine verdigi, onun da iki sene igerisinde “el-Hudad” isimli
eserini yazdig1 zikredilir.”

' bnii’n-Nedim, Muhammed b. ishak, el-Fihrist, Daru’l-Mearif, Beyrut, y.y., s. 98.

17 {bnii’l-Enbari, Ebu’l-Berekat Kemaliiddin Abdurrahman b. Muhammed, Niizhetii’l-
Elibba fi Tabakati’l-Udeb4, nsr. M. Ebu’l-Fadl ibrahim, Kahire, y.y., s. 98; Yakat
el-Hamevi, Mu’cemii’l-Udeba, Daru Ihyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut, 1988, XX, 9-
10.

'8 El-Lugavi, a.g.e., s. 86-87; Es-Sirafi, Eb( Said el-Hasen b. Abdullah, Ahbaru’n-
Nahviyyin el-Basriyyin, Thk. F. Frenkow, Beyrut-1936.es-Sirafi, a.g.e., s. 34; el-
Hamevi, a.g.e., XX, 10.

¥ El-Kufti, a.g.e., IV, 15.

2 El-Kafti, a.g.e., 1V, 19; el-Hamevi, a.g.e., XX, 10; ibnii’l-Esir, "iziiddin el-Cezeri,
el-Liibab fi Tehzib el-Ensab, Daru Sadir, Beyrut, ts, I, 414.

2! {bnii’l-Enbéri, Niizhe, s. 98; el-Kifti, a.g.e., [V, 9; el-Hamevi, a.g.e., XX, 11.

22 Corci Zeydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l-Arabiyye, 11, 126.

2 [bnii’l-Enbari, Niizhe, s. 99; el-Hamevi, a.g.e., XX, 12.
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El-Ferra‘nin nahiv ve lagat ilimlerinin yaninda fikih, niicim,* tib, eyyam
el-Arab, es’aru’l-Arab ve ahbaru’l-Arab ilimlerine de vakif oldugu da rivayet
edilir.”’

Onun h. 207 yilinda vefat ettiginde hemen hemen biitiin kaynaklarimiz
ittifak halindedirler.”

2- MEANI’L-KUR’AN’I

Medni’l-Kur’any yazma sebebine gelince bunu da Ibnii’n-Nedim,
Sa’leb’den rivayetle sdyle anlatir: “Halife el-Me’min’un vezirlerinden Hasan b.
Sehl’in meclisine devam eden nahiv bilgini Omer b. Bukeyr, el-Ferra’ya mektup
yazarak vezirin, kendisine Kur’an’la ilgili sorular sordugunu, fakat bu sorulara
cevap veremedigini anlatir ve ondan bu konuda bir kitap yazmasini ister. Bunun
iizerine el-Ferra, Fatiha stresinden baslamak ilizere Kur’an’in tamamini igine
alan bir eser meydana getirir.”*’

Kaynaklarimizda Medni’l-Kur’'an’1 yazmak igin gelenlerin sayilamayacak
kadar ¢ok oldugu, ilim ehli tarafindan biiyiik ragbet gordiigii,” eseri yazanlarin
icinde yalnizca kadilarin sayisinimn seksen kadar oldugu® zikredilirken kuvvetli
bir hafizaya sahip oldugu i¢in eserlerini ezberden yazdirdigi® ve felsefi lafizlar
kullandig1 da’' ifade edilmektedir.

Eserin arzettigi 6neme gelince, el-Ferra’nin bu eseri giliniimiize ulasan en
eski birkag Medni’l-Kur’dn’dan birisidir. Eser, 1955, 1980 ve 1983 yillarinda
Muhammed Ali en-Neccéar ve Ahmed Yusuf Necatiinin tahkikiyle ii¢ cilt halinde
Beyrut’ta nesredilmistir.

*“Niicim” tabiri astroloji karsiliginda kullanilirdi. Araplar yildizlarm hareketlerini
gbzden gegcirir, dogus ve batig zamanlarini bilirler, hava degismelerini bunlardan
c¢ikarirlar, yolculuk vb. durumlarda da yo6n tayini i.in yildizlardan istifade ederlerdi
(Bak. Demirayak Kenan - Sarvan Ahmet, Arap Edebiyati Tarihi Cahiliye Dénemi,
Erzurum, 1999, s. 32).

% {bnii’l-Enbari, Niizhe, s. 101; el-Hamevi, a.g.e., XX, 11; Ahmed Emin, Duha’l-islam,
Beyrut, ts, 11, 307.

% El-Liigavi, a.g.e., s. 88; es-Sirafi, a.g.e., s. 51; Ibnii’n-Nedim, a.g.e., s. 98; ibnii’l-
Enbari, Niizhe, s. 103; el-Kifti, a.g.e., IV, 7; es-Siiyti, Bugye, II, 333; ibnu’l-
‘Imad, Ebu0’l-Felah ‘Abdiilhayy Ahmed b. Muhammed, Sezeritii’z-Zeheb fi

Ahbiri Men Zeheb, I-VIII, Beyrut-Ty. II, 19; el-Cabi, Bessam Abdulvehbab;
Mu’cemii’l-A’lam, Mu’cemii Teradcim li-Esheri’r-Ricil ve’n-Nisd’ mine’l-
Arab ve el-Miista rabin ve el-Miistesrikin, Kibris, 1987, s. 938.

2 ibnii’n-Nedim a.g.e., s. 99; ayrica bkz. el-Kifti, a.g.e., IV, 9-10; Ahmed Emin, a.g.e.,
11, 140.

28 bnii’1-Enbari, Niizhe, s. 99; el-Kifti, a.g.e., IV, 16; el Hamevi, a.g.e., XX, 12

¥ El-Kaifti, a.g.e., IV, 16.

30 Corci Zeydan, a.g.e., 11, 126.

3! {bnii’n-Nedim, a.g.e., s. 99; el-Kifti, a.g.e., IV, 13; el-Hamevi, a.g.e., XX, 11; es-
Suyti, Bugye, 11, 333; Ahmed Emin, a.g.e., II, 307.
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El-Ferra’nin Medni’l-Kur’dn’1, Kife Dil Okulu’na ait giiniimiize ulagan
en Onemli ve en hacimli eserdir. Her ne kadar bu Medni’l-Kur’dn, tertip olarak
bagliklara ve bdliimlere ayrilmis bir gramer kitabi olmasa da Kife Dil
Okulu’nun gramere ait goriiglerinin ve terimlerinin aktarildigi en Onemli
kaynaktir. Ciinkii bu okula ait gramer kaynaklart zaman iginde kaybolmus,
giiniimiize ulasmamistir. Bu ¢aligmada el-Ferra’nin kullandigr Kife Okulu’na
has gramer terimlerini aktarmaya ¢alisacagiz

TERIMLER

1-  Sifat : el-Ferra bu terimi bazen harf-i cer, bazen de zarf karsiliginda
kullanir.

a- Harf-i Cer Karsiliginda Kullanimu:
) e e L35 Y 5 ¢l A5l e IRtioN 13 Mkl Call um., Sé
8 oa Al ansY ;s GRS g S i Tand s U s Aiall @l CulS () 5 clilall e
sl (532
b- Zarf Karsiliginda Kullanima:
L' sl o Al oty Skl (S SIS ¢y 2 ) e T U P el (e

34.”&1”;; (higsg (Huisy

El-Ferra, sifat terimini nadiren bilinen anlamiyla da kullanir.
36~Jﬂj‘ Bp oo 2 AU 35”"‘%”'? B 553 sy
Bunun diginda Kafeli dilciler, harf-i cerler igin izdfet harfleri terimini de
kullanirlar.”’
2-  Mabhal : el-Ferra bu terimi de zarfkarsiliginda kullanir:
"iaby 2B Joe Lole Sl O of "elilsy (g (Hlis" g i S92 s s ¥ Lo ol L5 L oS
3 Y o 3 K
Ibnu’l-Enbari (6.577/1181), zarf karsihiginda baz1 Kofelilerin mahal, baz1
Kifelilerin de sifat terimini kullandiklarini séyler.*

2 El-Ferra, a.g.e., [, 2; ayrica bkz. 1, 31-33, 119, 322-323, ve tiir. yer.

** Maide : 105.

** El-Ferra, a.g.e., [, 322.

%> Enbiya : 50.

3¢ El-Ferra, a.g.e., I, 206; ayrica bkz. I, 347.

37 Ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Muhammed b. Omer, el-Mufassal fi Ilmi’l-Luga, Daru
Ihyai’l-Ulim, Beyrut-1990, s. 337; Yiiksel, Ahmet, Arap Dilinde Harfi Cerler,
(Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), O.M.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii, Samsun,
1995, s. 8.

38 El-Ferra, a.g.e., I, 28; ayrica bkz. I, 31, 375, ve tiir. yer.

** Ibnu’l-Enbari, Ebii’l-Berekat Kemaliiddin Abdurrahman b. Muhammed b. Ebi Said,
el-Iinsaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’n-Nahviyyin el-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin, Daru’l-
Fikr, Dimagk, ts., I, 51.
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3- Na’t : El-Ferra, genelde sifat karsiliginda na’t terimini kullanir.
Bununla birlikte nadiren sifat terimini de kullanir. (Bkz. madde-1) Ahmed Dire
de Kifi terimleri inceledigi eserinde, na’fi el-Ferrd’nin kullandigi Kife
Okulu’na ait terimler arasinda gosterir.** Sevki Dayf da bu terimi ilk defa sifar
karsiliginda el-Ferra’min kullandigimi soyler.*' Fakat bu terimi el-Ferra’dan daha
once Sibeveyh, sifat karsihginda bir ¢ok defalar eserinde kullanmustir.** Tabi
Sibeveyh, sifat terimini de kullanir.”

o, 44

A5 0 g s ez 2&y Mosam 0 .
D ER Y i e ol 2 Ul dsy

4-  Kat‘ : Bunu da hal karsiliginda kullanir.
47

R I CE PN PRPR- (RPE S PR PRT SUPPRHL JUE SN
El-Ferra, kat‘ teriminin yaninda bizzat hd/ terimini de kullanir.
B QW e L " G i e e Ly
El-Ferra, kat  terimini hd/ anlaminin disinda da kullanir.
el s o I e ol ey 2y Slkas Sy’
Goriildiigli gibi bu 6rnekte el-Ferra "w\sk." lafzinin hdl ya da kat* olarak

mansub oldugunu sdyler. Medni’l-Kur’dn’1 tahkik eden ilim adamlar1 burada
kat‘ teriminden maksadm, " 59‘ vb. bir fiille lafzin nasbedilmesi oldugunu

soylerler.”

5- Takrib : el-Ferra, takrib terimiyle, ".»" zamirinin kdne nakis fiili

gibi amel etmesini kasteder. Bu terimi kendisinin buldugunu sdyler
Gorebildigimiz kadariyla iki yerde takrib terimini kullanir:

Sl U] o Bhaay S " OF (il ol Uiy B AV g (28 i L)) e OIS

Jas Wi laze gty "Wl " ez O a \ 1pad o e oSl Lo Jof ligs 0 8 sen Uy L E

“ Dire, a.g.e., s. 230.

* Sevki Dayf, el-Medarisii’n-Nahviyye, Dimask, 1996.s. 202.

2 Sibeveyh, Ebti Bisr Amr b. Osman b. Kanber, el-Kitab, Nsr. Abdiisselam Muhammed
Harun, Mektebetii’l-Hanci, Kahire, 1983, 1, 428-432.

# Sibeveyh, a.g.e., 1, 361, 363, 364,, ve tiir. yer.428, 431-433, ve tiir. yer.

* Fatiha : 7.

* El-Ferra, a.g.e., I, 7; ayrica bkz. I, 11-12, 44, 55, 73, ve tiir. yer.

0 A’raf : 52.

7 El-Ferra, a.g.e., I, 380; ayrica bkz. I, 12, 193, 200, 207, 213, 309, 348, 358, 377, 380,
ve tur. yer.

* Maide : 4.

* El-Ferra, a.g.e., [, 302; ayrica bkz. I, 102, 284, 301, 309, ve tiir. yer.

%0 Ziimer : 67.

°! El-Ferra, a.g.e., II, 425.

32 El-Ferr, a.g.e., I, 425, 1 no.lu dipnot.
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Baska bir yerde **'¢¥s aila" ayetinin yorumunda yine takrib
teriminden bahseder. Burada "aul" zamirinin "W" ile"s¥s" arasina
girmesinin ancak takrib olarak degerlendirilecegini sdyler. Takrib olan
zamirin muhakkak bir haber almasi gerektigini de vurgular.”> Bu ayetin
aciklamasinda et-Taberi (6.310/923) de el-Ferra’nin bu yorumunu
aynen aktarir ve "¢¥5l aila" den sonra gelen "a¢3 523" fiilinin de takribin
haberi oldugunu ilave eder.’® El-Ferrd’min kullandigi bu terimin Basra
Okulu’nda karsilig1 yoktur.”’

6-  Sarf Vawi : el-Ferrd’nin sarf vdvindan kasdi sudur : Iki fiilin, vav
baglaci ile pespese gelip, ilk fiilin baginda nefy / olumsuzluk, nehy / yasaklama

ya da soru edat1 bulunmasi ve bunlarin ikinci fiile dmil olmamalaridir:
w 58u

ST 15y Jgmdly D1 1558 ¥ 1T ol Ll U M 0gelad (aly B 1035y UL B4 1525 Y
Loy € &5 36 3l o Ol o L e Loi gl Boghanlt S8 o Edase Bt 3y ... 2" 0puled o5y
58 IS OIS e ik L s Wsle] winnd ¥ Bl sl (3 IS s Bgans gty ST Of ¢ s 80550
s eladl Jgasm 5Ll

60, . <. # 1. RS Loz

‘i.:k;g:,.lublﬂ._.l.pju A.Lc‘:;_b}éi:-fuy

Ol 2 s Ml ' Y Esle) 32 Y ot 5 Y
Et-Taberi de sarf terimini kullanir ve bu sekilde tarif eder.®” ibnii’l-Enbéri
de Basra ve Kife ekolleri arasindaki ihtilafli konular1 inceledigi eserinde 75.

53 El-Ferra, a.g.e., I, 12-13.

>* Al-i imran : 119, Nisa : 109.

> El-Ferra, a.g.e., I, 231-232.

36 Et-Taberi, Ebi Ca’fer Muhammed b. Cerir, CAmiu’l-Beyan an Te’vili Ayi’l-Kur’an,
Daru’l-Fikr, Beyrut, 1405, IV, 65; XXVI, 65.

°7 Mehdi el-Mahzimi, ed-Dersii’n-Nahvi fi Bagdat, Daru’r-Raidi’l-Arabi, Beyrut, 1407
/1987,a.g.e.,s. 37.

% Bakara : 42.

* Enfal : 27.

% Beyit icin bkz. Sibeveyh, a.g.e., III, 41-42; ibn Hisdm, Ebd Muhammed Abdullah
Cemaliiddin el-Ensari, Serhu Katri’n-Neda ve Belli’s-Sad4a, nsr. Muhammed
Muhyiddin Abdiilhamid, Kahire, 1382, s. 77; el-Alai, Salahuddin Eba Said Halil b.
Kelkidi b. Abdullah ed-dimaski es-Safii, el-Fusiilii’l-Miifide fi’l-Vavi’l-Mezide, nsr.
Hasen Misa es-Sair, Daru’l-Besir, Umman, 1990, s. 209, 212; el-Ezheri, Halid b.
Abdullah, Misilii’t-Tullab ild Kavaidi’l-i’rab, nsr. Abdiilkerim Miicahid,
Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, 1996, s. 144. (Sibeveyh beyti el-Ahtal’a nisbet ederken,
el-Ezheri, Ebii’l-Esved ed-Diieli’ye nisbet eder.)

' El-Ferra, a.g.e., I, 33-34; ayrica bkz. I, 115, 235-236, 276, 292, 391, ve tiir. yer.

62 Et-Taberi, a.g.e., IV, 108.
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mesele olarak bu konuyu ele alir. "&U Sseds ezl ST ¥" 6rnegindeki ikinci fiilin

9 £

Kufelilere gore sarf olarak, Basralilar’a gore ise gizli bir "d" ile mansub
oldugunu sdyler.*”®

7- Cari — Gayr-i1-cari (Miicrd — Gayr-1-miicrd): El-Ferra, bu iki
terimi munsarif — gayr-1 munsarif karsiliginda kullanir:

64, PRy aiay a25 2k 2T Lhatfy 3T a0 e O5T13) 5 28 e a3 13 el e
WOy b cbjfj [P aalf Ao c",a‘v-' it N9 Lol 5 ) é’) Led i DB M.g.ﬁ 3 jedl oW Y ”\.gjfj” Q9

65.@’2 NP
El-Ferra, genelde bu iki terimi kullansa da zaman zaman munsarif-gayr-1

munsaryf terimlerini de kullandig1 olur. Hatta pespese gelen iki ciimleden
birinde gayr-1 miicrd terimini, digerinde de gayr-1 munsariyf terimini kullanir:
Eaesl O ay OSI 3 U ¢ el e b JB 8y s Y ke g o sl
AERNIPSIN K S RVC G T U ER NI
8-  Tekrir — Tefsir — Terceme - Merdiid : El-Ferra, bu dort terimi de
bedel karsiliginda kullanir.
a- Tekrir :
S il Loas T o Wla B35 G e e JTy pnlal Ty Ty T ot 1 0"
68 Sl o s S22 Oy Hime 8V (els sl o (a0 Jad Of Wbas| otesr
b- Tefsir :
Lady (ais s & "0 dad O o b a5 Lk 153 5 D M bl Sy e
70 Lt il sW G 1t J6 a5 ey plakall T

6

El-Ferra, tefsir terimini temyiz , hal ve mef iliin leh i¢in de kullanir:

ba-Tefsirin Temyiz Anlamimda Kullanim:

A3 a3 dda pasal e G GTH ) adie A Y DA Y ) S
Lea g5 pde sxie s dllf ulal sz 538 72

bb- Tefsirin Hal Anlaminda Kullanimai:

% fbnii’l-Enbari, a.g.e., II, 555-557.

 El-Ferra, a.g.e., I, 42-43.

% El-Ferra, a.g.e., [, 208; ayrica bkz. I, 254, 321, ve tiir. yer.

% El-Ferra, a.g.e., I, 321; ayrica bkz. I, 42-43, 254, 428, ve tiir. yer.

87 Al-i imran : 33-34.

% El-Ferra, a.g.e., I, 207; ayrica bkz. I, 50-51, 56, 112, 213, 248, 427, ve tiir. yer.
% Abese : 24.

0 El-Ferra, a.g.e., [, 181; ayrica bkz. I, 279, ve tiir. yer.

" Al [mrén : 91.

7 El-Ferra, a.g.e., I, 225; ayrica bkz. I, 79, 226, 251, 314, 321, ve tiir. yer.
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ma e e TN G TS i L W Gl gl el e s yla
‘UMJ\J_\J‘S‘L\Q LJ.‘}A d 557
be- Tefsirin Mef aliin Leh Anlaminda Kullanimai:

" gall _)JA Gel sall (e ?Q"b‘ ‘_’A e@_,,_,\_‘é\ U)S"A-‘"% JUSI'S "_)J;" RO
JM e J2all e &)5

c- Terceme :

"eAl st Eded s (578 5 e Lea a7
d- Merdid :
Mg sl (o ) s el e "0 Gl mds e a3 pe MG Ciled )

Ja e 5ea 8!

El-Ferra, merdid terimini atif karsiliginda da kullanir. (Bkz. madde
12.)

9- ImAd Zamiri : El-Ferr4, isim ciimlesinin iki 6gesi miibteda ile
haber arasina giren zamire imdd zamiri adini verir, bunun i¢in Basra
Okulu Dilcileri ise fasil zamiri terimini kullanirlar:

"elaie (e 3all 58 13a S () pelll 1518 382 Elas ) &l 5 Coaill "Bl b

d:d\ﬁdhsj u;.“u_\.\m.\é\u\d‘).\m \J\AQL@.JMU\‘S "}A”g_ad;ﬂ g_ud‘)l..q.u\ "l
G alal s sl (s s s s & s A duus Ll sal g mekin g megsn e il s
"u;.“ﬁd.\‘)uad.\j\d).\\gi}’cmyds’ ""\P\UA ‘—"“J"Uy‘dﬂ‘w
J=dll Hl&a "das" j "das:a" 448 @484_d,.sl\ Cuai g alaall 488 1 guatall ¢ ;

El-Ferra, imdd zamirini bazen Basralilarin san zamiri mukabilinde
de kullanir:

"8l Hlad Ladls o 13880 1 A Laia e 8 pelia) Talas A () oSG
MaSall 5 jall Al Ul aslt Al 8 ) ST LAl aad Y Ll alieg B8 ol olad
Aleall S 5 A Jla) oY 8

7 Al-i imran : 198.

™ Al-i Imréan : 195.

> El-Ferra, a.g.e., [, 251.

6 Bakara : 19.

" El-Ferra, a.g.e., I, 17; ayrica bkz. I, 73.

™ Taha : 30.

7 El-Ferra, a.g.e., II, 178.

% Al-i imran : 97.

81 El-Ferra, a.g.e., I, 179; ayrica bkz. I, 82.

%2 Enfal : 32.

8 Sebe : 6.

8 Burada fiil kelimesinden maksat miibtedanin haberidir.
% El-Ferra, a.g.e., [, 409; ayrica bkz. I, 51-52, 104, 248, 410, ve tiir. yer.
% Enbiya: 97.

8 Neml : 9.
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Ibn Yais (6.643/1245) de Basralilarin kullandi§1 fasi/ zamiri terimine
karsihk Kafeli dilcilerin imdd zamiri terimini kullandiklarmi soyler.”” Bu
konuyla ilgili olarak Ibnii’l-Enbari de 100. mesele olarak fas:/ zamirini ele alir.
Kifeliler’de imdd zamirinin 6ncesini te’kid olarak kabul edildigini ve de
oncesinin i’rabin1 aldigin1 soyler. Basralilar’da ise fasi/ zamirinin i’rabdan
mahalli olmadigimi ifade eder.”’ Usame Taha er-Rifai, ise buna neden imdd
(direk) zamiri denildigini soyle agiklar:’

“Basralilar buna fasil zamiri derler. Kiifeliler ise buna, sonraki kelimenin
haber olmasini sagladig1 i¢in imdd (direk) zamiri adim verirler. Aynen bir evin
catisin1 tutan direk gibi.” Giiniimiizde bazi gramer kaynaklarinda hala fasil
zamiri teriminin yaninda imad zamiri terimi de kullamlir.”

10- Mechul Zamir : El-Ferra, bazen imdd zamirini san zamiri

mukabilinde kullandig1 gibi mechul zamir terimini de san zamiri mukabilinde
kullanar:

"aa 05 Of UM e OIS B sl ay L il s N e s MR b
G 1 5ha s Y seaa Lawl OIS 8 15 saald (Cogaing e el die OIS Ao
D5 ol LAl s Mokl M a5 5 el s el OIS (8 Dila il s e sqanall AN Slad ey
L1 lais ol il J S elgil a5 "GN (B smas ") e aikl 5 el Al 5 4kl
MEA e S O L) G Sl el 00 Ul as) M Al iS5 %0 W daad s sl R
s Sl e L S 5 il e Ll o e Y g Tk D) L 5 5a0”

Ibn Yais de Basralilarin san ve hadis zamirine karsilik Kafelilerin mechul
zamir terimini kullandiklarini séyler.”

11- Er-Refu / En-Nasbu bi-Ricii Zikrihi / bi-Aidi Zikrihi : el-
Ferra’nin bu iki terimden maksadi sudur: Bir isim, amili olan fiilinin &niine
gecmisse ve kendisinden dnce de bir vav varsa ve de fiilden sonra isme ait bir
zamir varsa mansub da olabilir, merfi da. El-Ferra’nin buradaki ifadesi tam
anlasiimamakla birlikte Ahmed Dire’nin de ifade ettigi gibi” eger isimden

8 Hac : 46.

¥ El-Ferra, a.g.e., [, 212.Ayrica bkz. II, 228.

“ fbn Yais, Muvaffakuddin Yais b. Ali, Serhu’l-Mufassal, Alemii’l-Kiitiib,
Mektebetii’l-Miitenebbi, Beyrut, Kahire, ts., I1I, 110.

°! bnu’l-Enbari, a.g.e., 11, 706.

2 Er-Rifai, Usame Taha, Molld Cami, el-Feviidii’z-Ziyaiyye Serhu Kafiyeti ibni’l-
Hacib, Daru’1-Kitabi’l-Islami, Istanbul, ts., I, 88, 117 no.lu dipnot.

% Ed-Dahdih, Antuvin, Mu‘cemu Kava‘idi’l-Lugati’l-‘Arabiyyeti fi Cedavile ve
Levehat, Gozden geciren: Corc Mitri Abdiilmesth, Mektebetii Liibnan, Beyrut, 1981,
s. 157.

**En’am : 145.

% Lokman : 16.

% Neml : 9.

T El-Ferra, a.g.e., [, 361.

% ibn Yais, a.g.e., 111, 114.

% Dire, a.g.e., s. 272.
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onceki vav, maiyyet vavi ise isim, mansub; hal climlesine ait vav ise isim,
merfidur:

Al 3 Sl e Shaal ) A_;r_éjﬁ:}.éa)siséj(ijsdjsém\@b\h\}

Ml AL glaaadl 5" : Al Glld (pad Caaill g 38 100 2eid lalisi uaﬁ{\}" Al

UJALJ\OIL)’Q il At Jadll Co ks LS 5 gl Jad i (yad ad 5 Lm0

253 ailay 4ad ) 5 o 55l Jad 08519

12- Red-Merdid, Nesak-Mensik : el-Ferrd bu terimleri atif-ma 'tif

karsiliginda kullanir:
104

My 1) st 5 il g 4l 8 5100 Maai Al 8 e Silagn 5

Gorildigli gibi el-Ferrd, musaddikan kelimesinin 06nceki mansiib

kelimelere ma’tif oldugunu merdidatiin terimiyle anlatir. Bu terimi sik sik
kullanir:'®”

M i) (g Y 13 Gllall e Capal agd o106 Dl ) el AL ;

s Jlid a1 g sl ol el ol L) Al gl B (53l Chadll Cana 2SI gy il 1) i

EEE N P PPNPTe BNLF Y I I PR PEEAPF ISR ERE 13) &l juzal 13

L)l L unatd LYY iee Wl S clid 1107

Metinde de goriildiigii gibi el-Ferra, atif harfleri i¢in “nesak harfleri”
terimini kullanir. Fakat bu iki terimin yaninda zaman zaman atif terimini de
kullanir.'®

13- T’rab Alametleri: El-Ferra, i’rab ve bina alametlerini birbirinden
ayirmaz, birini digerinin yerine kullanir. Bu, zaten Kiife Okulu’nun da belirgin
bir 6zelligidir.'®” Halbuki Basra Okulu’nun en énemli temsilcisi Sibeveyh, i’rdb
ve bind alametlerini birbirinden ayrir. Sibeveyh’e gore ref, nasb, cer ve cezm
1’rab alametleri, fetha, kesre, damme ve vakf (siikin) mebnilik alametleridir.'"”
El-Ferra,

a- Fetha yerine nasb terimini,'"!

b- Damme yerine ref terimini,''?

190 Zariyat : 47.

101 Zariyat : 48.

192 E]-Ferra, a.g.e., I, 240-242; ayrica bkz. I, 39, 56, 79, 151, 157, 158, 242, 295, 306,

353, 376, ve tiir. yer.

193 Al-i imrén : 39.

104 Bl-Ferra, age.,l, 213.

19 Bkz. El-Ferra, a.g.e., I, 17, 28, 70, 71, 74, 134, 141, 206, 213, 224, ve tiir. yer.

1% Nisa : 53.

197 Bl-Ferra, a.g.e., I, 273; ayrica bkz. I, 59, 71, 72, 75, 113, 157, ve tiir. yer.

1% Bkz. El-Ferra, a.g.e., I, 26, 27, 33, 98, 137, 138, 300, 466, ve tiir. yer.

199 Molla Cami, a.g.e., II, 74; Abdiillatif, Muhammed Hamase, el-Alﬁmﬁtﬁ’l-i’rﬁbiyye
fi’l-Ciimle Beyne’l-Kadimi ve’l-Hadis, Daru’l-Fikri’l-Arabi, y.y., ts., s. 147.

% Sibeveyh, a.g.e., I, 3-4.

" El-Ferra, a.g.e., I, 3.

"2 El-Ferra, a.g.e., I, 3.
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c- Cer yerine hafd terimini,'"
d- Kesre yerine hafd terimini,'"* kullanir.
Fakat bunlarin yaninda Basralilarin i’rdb ve bina aldmetlerini onlarin
kullandiklari sekliyle de kullandig: olur.'”
14- Cezm: el-Ferra, cezm terimiyle emir fiilini kasdeder.
" lak ) ) plie e ) 533 11O I8 cas.. ﬁ@w;\)ﬂ\u\)ﬂﬁj
\J.\; o8 Al @ss "y .\;.:\ n 117
15- Tesdid : el-Ferra, Basrali dilcilerin kullandig: tekid / tevkid terimi''
yerine tesdid terimini kullanir:
Nl 19 LS I A S 22 0
Fakat, tesdid terimini sedde karsilig1 olarak kullandig1 yerler de vardir.'*!
16- Fi’l-i Daim : Fi’l-i ddimden maksadi Basralilar’in kullandigi ve
amel eden ism-i fail terimidir.'”* Kafe Okulu dilcileri fiili i¢ kisma ayirirlar:
Mazi, muzari ve fi’l-1 daim. Fakat el-Ferra bunu sadece amel eden ism-i fdil i¢in
kullanir:

S M uE Y s esi Lol Al ey 5o el Lt BTG ) b sl Jd
d,;;q;\) PG ERE I RUURPRLTCIV i e’ RO d;mu\e)ﬁ\g.)\;lduu‘;sdhu\s
O a4 ‘dum\}uw,uw c.m]\ oY ¢ il e el ‘Mjhmudaha‘_g
y‘jﬁd_‘_g&_lhex‘sdmumj\@"d.‘u"‘_gucbdﬂﬂ MCad G i " S Y a5

Selain Lt el Lt e Bl e Sals el ala!?
Amel etmeyen ism-i failler i¢in yalnizca isim terimini kullanr.'**
17- ismi Mevzi : el-Ferra, alem isimler i¢in bu terimi kullanir:
s 5 yae Jiade g gall slanl ) Ciin 135120
18- Muvakkat —Gayr-1 Muvakkat : el-Ferra, muvakkat terimiyle alem
olarak ma’rife olan kelimeleri, gayr-1 muvakkat ile de nekre kelimeleri kasteder:

"4.\!‘&.\5" uy ‘)J‘)S.\j\éc‘}” "u.\‘)ﬂ\)mw\muu‘)f" d}mu\ }3.1\27)
A ge e A yaal W) Tiad ) 5SE Y 5 i ge e 3 S5 Cinda 3" ey ccipa 126

'3 El-Ferra, a.g.e., I, 71.

"4 El-Ferra, a.g.e., L, 3.

5 El-Ferra, a.g.e., I, 3, 5-6.

116 Bakara : 125.

""" El-Ferra, a.g.e., I, 77; ayrica bkz. I, 53, 54.
% Sibeveyh, a.g.e., I, 150, 158, 160.
" vakia : 10.

120 El-Ferra, a.g.e., 111, 122.

12! El-Ferra, a.g.e., I, 208, 212.

22 Dire, a.g.e., s. 254.

12 El-Ferra, a.g.e., I, 165.

12 Dire, a.g.e., s. 256.

12 El-Ferra, a.g.e., I, 409.
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Bununla birlikte ma rife ve nekre terimlerini de kullanir.'?’

19- Cahd - ikrar : Nefy (olumsuzluk) ve isbat (olumluluk) karsiliginda
kullanr.

a- Cahd :
Tans I "L Jand 4 ey e @l Sla Mouay cl L (N U6 134
.HGM‘" &_\A.JA ‘55:%:\.'\@\}128

b- ikrar :

" A sl Ga B 1P Sas bl 8 )8 JL L Sy 1Y

20- La&’y1 Tebrie: el-Ferra, bu 18’y1 cinsini nefyeden ld karsiliginda
kullanar:

"Olan Y g (b gmd Yy Gty a3 Tanlak W) A8 I A Gl ual e ) jals 132

21- ism-i Sabit : el-Ferra, bu terimi cdmid isim karsilig1 olarak kullanir:

gl addae QIS I G An gl el aaie ST Mgl aadi GIST: s
ciliall e dda Bl g Eull 2ul SN Y 133

22- Ma lem yiisemme fiiliihii : el-Ferrd, bu terimi, Basralilar’in,

mechiil fiil terimine karsilik kullanir'*:

"o é\,}aal\ ?S:.‘XQ k._ﬁé" 135.4;& w: ;} "(__:?S" M‘ ‘\J:B 136
23- Ism-i Mekni (Kiniye) : el-Ferra, zamir igin bu terimleri kullanr:
M gf a3 ey st I s A iy 8 (S sl ) Gl 13) G )
ADVETRETS 1l s " s nah O ‘}5‘)5 138
24- Miistakbel Fiil : el-Ferrd, muzari fiil terimi yerine"J=&" kalibini
kullandig: gibi'*® miistakbel fiil terimini de kullanir:'*

126 B]-Ferra, a.g.e., I, 7; ayrica bkz. I, 55-56, 185.

127 El-Ferra, a.g.e., I, 57.

128 Bl-Ferra, a.g.e., I, 176-177; ayrica bkz. I, 52, 164, 166, 175, ve tiir. yer.

12 Bakara : 81.

10 El-Ferra, a.g.e., I, 52-53.

31 Bakara : 197.

2 El-Ferra, a.g.e., I, 120.

1% El-Ferra, a.g.e., 111, 215.

%4 Dire, a.g.e., s. 278.

135 Bakara : 183.

13 El-Ferra, a.g.e., I, 112.

B7 Al-i imrén : 119.

138 Bl-Ferra, a.g.e., I, 231; ayrica bkz. I, 5, 19, 50, 93, ve tiir. yer.

19 El-Ferra, a.g.e., I, 3, 136, 274, 296, 386, ve tiir. yer.

"0 Fi’l-i miistakbel terimini el-Miiberrid ve ez-Zeccaci de kullanirlar. El-Miiberrid,
Ebii’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdiilekber (6.285/898), el-Muktadab, nsr.
Muhammed Abdiilhalik Uzayme, Alemii’1-Kiitiib, Beyrut, ts., 1, 46, 71, 72,75, 77, ve
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"l Aa M o) el Jiea e S gls Led adlall ~Slal Cual a8

o ) 5 Shiane Jadl) Cilan S G S gaa Gl 2o s s Ul gea IS

Ll ailes 142

25- irsal : el-Ferra, siikiin terimini kullanmakla birlikte'* nadiren siikin
yerine irsal terimini de kullanir:

"ol e & il 14 Lyl Msasaldl e T8 o) ) (s of G538

e 145

Bazilan tasgir- tahkir terimlerini de el-Ferrd’nin kullandig1 Kafi terimler
arasinda sayar.'*® Fakat Hadice Hadisi’nin de ifade ettigi gibi'*’ Sibeveyh, bu iki
terimi de el-Ferra’dan daha once el-Kitdb’inda kullanmistir.'*® Bu nedenle de biz
bu ¢alismamizda bu iki terim i¢in ayr1 bir baslik kullanmadik.

tiir. yer.; Yiiksel, Ahmet, “Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci ve Kitabu’l-Lamat’1”,
Niisha Sarkiyat Arastirmalari Dergisi, Y1l: 1, Say1: 2, Yaz 2001, Ankara, 2001, s.
146.

H1 Maide : 2.

142 El-Ferr4, a.g.e., I, 300; ayrica bkz. I, 24, 28, 58, 60-61, 75, 84, 133, 136, 144, 165,

175, 180, 213, 243-244, 261-263, ve tiir. yer.

' El-Ferra, a.g.e., [, 29; 11, 27, 34, 39, 47, ve tir. yer.

" Had : 44.

15 El-Ferra, a.g.e., II, 16; ayrica bkz. I, 29.

¢ Dire, a.g.e., s. 218.

147 Hadisi, Hatice, Kitabu Sibeveyh ve Suriihuhii, Bagdat, 1967, s. 112.

1% Sibeveyh, a.g.e., I11, 415, 417, 418, 419, 423, 425, 426, 436, ve tiir. yer.
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SONUC

El-Ferra’nin daha 6nce Basra okulunun kullandigi terimlerin bir kismini
birakip yeni terimler kullanmas: Sibeveyh’e ve Basralilar’a olan muhalefetine
baglanir.'* Fakat, Kife okulu iizerine arastirmalar bulunan Mehdi el-Mahzimi
bunun nedeninin sirf muhalefet olmadigini séyler. Bunu el-Ferra’daki yenilik¢i
ruha baglar. el-Ferrd’nin, kullandigi bir terim ya da ifadeyi niye kullanip
kullanmadigin1 bilen, taklit sinirlarint asmus bityiik bir dilci oldugunu soyler.'

Fakat goriildiigii iizere el-Ferrd, ne kadar Sibeveyh’e muhalefet etse de
onun kullandig1 terimleri kullanmaya mecbur kalmistir. Ciinkii Basra Dil
Okulu’nun, Kife Dil Okulu’na gore yaklasik yiiz elli yillik bir 6nceligi vardir."'”!
Nitekim oOliimii esnasinda el-Ferra’nin yastiginin altindan Sibeveyh’in el-
Kitdb’min ¢ikmis olmasi da onun el-Kitdb’dan yararlandiginin ¢ok agik bir
delilidir."”* Zaten el-Ferra’min hocalarmdan birisi de Basra’li Yiinus b. Habib
(6.183/798)’dir."”® Yanus’un disinda Basra’li dilcilerden Abdullah b. ishak el-
Hadrami,”™ Ebd Amr b. el-Ald'>® ve Isa b. Omer es-Sekafi’den'® de isim
zikredek rivayette bulunur. Yine rivayetlere gore el-Ferrd, Medni’[-Kur’dn’inda
Sibeveyh’in talebesi olan el-Ahfes’in Medni’[-Kur’dn’indan biiylik Olgilide
yararlanmustir.””’ Rufeyde’ye gore el-Ferrd’min kullandigi birgok sahid beyit,
Sibeveyh’te de mevcuttur.'”® Iste biitiin bunlar el-Ferrd’min Basra’li dilcilerden
onemli 6l¢iide istifade ettigini gostermektedir..

El-Ferra, bir anlami ifade i¢in birka¢ terim birden kullanmustir. Yine
birgok defalar bir terimi farkli ifadeler i¢cin kullanmigtir. Bunu da heniiz
terimlerin tam yerli yerine oturmamis olmasina baglamak gerekir. Ciinkii yeni
kurulup gelismekte olan bir okuldur. Ibrahim Rufeyde’nin de ifade ettigi gibi'>
el-Ferra’nin kullandig1 Kafi terimlerde belirsizlik ve kapalilik mevcuttur. Bu
nedenle de ¢ogu terim kullanim alani bulamayip unutulmustur. Sadece nesak,
cahd gibi pek azi dilciler tarafindan kabul gormiistiir. Basra Okulu’na ait
terimler bunlara ihtiya¢ birakmamustir.

14 Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 87-88.

130 Mehdi el-Mahzimi, a.g.e., s. 38.

! Dire, a.g.e., s. 198.

2 El-Kufth, a.g.e., IV, 14.

13 Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 86.

13 El-Ferra, a.g.e., II, 182-183.

133 El-Ferra, a.g.e., II, 183, 293-294.

156 Bl-Ferra, a.g.e., 111, 99.
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18 Rufeyde, a.g.e., I, 122.

159 Rufeyde, a.g.e., I, 202.
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The Terms Belonged To The Language School Of Qufa Used In The
Meani’l Qur’an Of Al-Farra

ABSTRACT

The main purpose of this article is to compare the terms belonged to the Language
School of Qufa used in the Meani’l Qur’an of al-Farra with the terms belonged to
the Language School of Basra.

The study consists of four parts. The first part examines the meanings of pareses in
the Mean1’l Qur'an. The second part includes the life of al- Farra who lived in Qufa,
in the last of second and the beginning of third century d. 207/H. The third part tries
to explore the Mean1’i Qur'an of al-Farra in general. The fourth part discusses some
terms belonged to the Language School of Qufa.

It is concluded that since the most of the terms belonged to the language of School
of Qufa were not used, they could not survive until our times. Few of them have
been used in our times. Since the terms of Basra were the first school and used
commonly by grammarians and linguistic people, they arrived to our times while
the terms belonged to the Qufa were not.



